ROYAL CANADIAN HUSSARS’ ASSOCIATION

10 May 2025
MINUTES OF THE ANNUAL GENERAL MEETING - PROCES-VERBAL DE LA REUNION ANNUEL

Attendance
Executive Committee Members present:

Steven Barrette - President
Scott Laing - 1st VP

Nicolas Waldteufel - Secretary
John Cochrane - Treasurer
Isabelle Chatillon - Membership
Don Greene - Museum

Don Pelletier - Museum

Denis Gilbert - Website

Gordon Weekes - Activities

Executive Committee Members absent:

Karl Kramell - PR
Phil Turbide - Officer
Guy Belair - Officer

Members present:

Al Dornan
Pascal Hypolite
Claude Poirier
Gina Camaiani
Ivan Sarkissian
Frank Lai

Guy Beriau
Jacques Rioux
Alford Fough
Chris Ami

John Segreti
Jacques Hamel
Dom Baldwin

Présence
Comité exécutif présent:

Steven Barrette - Président
Scott Laing - 1st VP

Nicolas Waldteufel - Secréter
John Cochrane - Treasurer
Isabelle Chatillon - Membership
Don Greene - Museum

Don Pelletier - Museum

Denis Gilbert - Web site
Gordon Weekes - Activités

Membre exécutive non présent:

Karl Kramell - PR
Phil Turbide - Officers
Guy Bélair - Officers

Membres présents:

Al Dornan
Pascal Hypolite
Claude Poirier
Gina Camaiani
Ivan Sarkissian
Frank Lai

Guy Beriau
Jacques Rioux
Alford Fough
Chris Ami

John Segreti
Jacques Hamel
Dom Baldwin

1. Welcome
The President greeted the attendees, ensured there was a
quorum, and opened the meeting.

Bienvenue
Le président souhaite la bienvenue a tous et le quorum étais
atteint, la réunion a débuté.

2. Adoption of Agenda
A motion to accept the agenda, was proposed by Don Greene
seconded by Denis Gilbert, motion carried.

Adoption de I'ordre du jour
L'acception proposé par Denis Gilbert et appuyé par Don
Pelletier, accepté a I'unanimité.

3. Fallen Comrades
Don Greene & Don Pelletier recited the act of remembrance.

Two minutes of silence was observed.

Camarades décédés
Don Greene et Don Pelletier ont récite I'acte du souvenir.

Deux minutes de silence étais observer pour nous camarades
disparu.
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4. Minutes of last meetings
Acceptance of the minutes of the last AGM, held on April 13,
2024. Moved by Guy Bériau seconded by Isabelle Chatillon.

Procés-verbal de la derniére réunion
L'acceptation du procés-verbal de la réunion du 14 avril
2024, propose par Guy Bériau appuyé par Isabelle Chatillon.

5. Business arising from minutes.
The 700$ allotted to the visit to Ambre was not spent. Instead,
the funds were used to a special webpage for the event.
- The incident of car ambushed by German .88 with 4 KIA.
- John Cochrane organized Netherlands group tour of April and
May included:
-- 2 battlefield tours. 15 people on each tour.
-- 8 members of RCH Association there.
-- 7 family members as well.
Blue Tour:
- 11-16 April traced the track of 7 Recce exactly 80 years after
it happened.
- John Cochrane explained the history of the event.
- Was well received by the local community.
Green Tour:
- Traced the Regiment's track.
- May 4th second group participated.
- 4 visits where everyone there adopted a soldier.
- Bill Duggan Jr. presentation in memory of his father.
- Photo was taken with Governor General Mary Simon.
- Museum visits were made.
- John Cochrane took 6 families to areas where their family
members fought.

- President Steven Barrette presented John Cochrane with RCH
flag which was used on the tours for his organisation of the
battlefield tours.

Affaires découlant du procés-verbal

Les 700 $ alloués a la visite d'Ambre n'ont pas été
dépensés. Au lieu de cela, les fonds ont été utilisés pour
créer une page web spéciale pour I'événement.

- L'incident de la voiture embusquée par un canon allemand
.88 avec 4 morts au combat.

- John Cochrane a organisé un voyage de groupe aux Pays-
Bas en avril et mai qui comprenait :

- 2 visites de champs de bataille. 15 personnes par visite.
- 8 membres de I'Association RCH étaient présents.

- 7 membres de la famille également.

Circuit Bleu:

- Du 11 au 16 avril, a retracé la piste du 7e Recce
exactement 80 ans apreés les faits.

- John Cochrane a expliqué I'histoire de I'événement.

- Bien accueilli par la communauté locale.

Circuit Vert:

- A retracé la piste du Régiment.

- Le 4 mai, un deuxiéme groupe a participé.

- 4 visites ol chacun présent a adopté un soldat.

- Présentation de Bill Duggan Jr. en mémoire de son pére.
- Photo prise avec la Gouverneure générale Mary Simon.
- Des visites de musées ont été effectuées.

- John Cochrane a emmené 6 familles dans des zones ou
leurs membres de la famille ont combattu.

- Le président Steven Barrette a remis a John Cochrane le
drapeau de RCH qui a été utilisé lors des visites pour son
organisation des visites des champs de bataille.

6. Treasurer’s Report
John Cochrane presented the Treasurer Report.

Rapport du trésorier
Voir rapporte a la fin du procés-verbal

7. Correspondence
Since last AGM there's been many inquiries from relatives of
soldiers who fought in the war and veterans of the 6th and
17th. John Cochrane answered their questions.
- Inquiry about weapons used during the Fenian raids of 1866
and 1870. John Cochrane referred to the segment in
Montreal's Cavalry book (Vol 1) that covers that.
- Museum visit requests by individuals and groups. Both Don
Greene and Don Pelletier facilitated those requests.
- Much correspondence on the logistics of the 80th
Anniversary of the liberation of Holland which just took place
and covered in John Cochrane's report.

Correspondances

Depuis la derniére assemblée générale annuelle, il y a eu de
nombreuses demandes de la part de parents de soldats qui
ont combattu pendant la guerre et de vétérans des 6e et
17e. John Cochrane a répondu a leurs questions.

- Demande d'informations sur les armes utilisées pendant les
raids Fénians de 1866 et 1870. John Cochrane a fait
référence au segment dans le livre de Cavalerie de Montréal
(Vol 1) qui en traite.

- Demandes de visites du musée par des particuliers et des
groupes. Tant Don Greene que Don Pelletier ont facilité ces
demandes.

- Beaucoup de correspondance sur la logistique du 80e
anniversaire de la libération de la Hollande qui vient d'avoir
lieu et qui est couverte dans le rapport de John Cochrane.
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8. President’s Report
President thanked the Commanding Officer and RSM for their
support of the RCH Association. Also thanked the Regiment
and members of Association for the ongoing support to the
executive. Mentioned this is his last year as President.

Rapport du président

Le président remercie le commandant et le SMR pour leur
support de I'Association, Il remercie également le régiment
et les membres de I'association pour leur supporte au comité
exécutif. Ila mentionne qu’il s’agissait de sa derniére année
en tant que président.

9. REPORTS FROM STANDING COMMITTEES - RAPPORTS DES COMITES PERMANENTES

a. Membership
Isabelle Chatillon talked about updates on member
information.
Members need to update emails if changed.
- Member profiles can be updated on website.
- Ottawa Chapter of the Association is active.
- Important to have name and city to profiles on website. By
doing so new chapters of the Association can be started in
other cities like Toronto.
Membership conditions have been clarified in the
Associations Bylaws

Make sure you are familiar with them.
Make sure to update your personal info
Go to the RCH site and select the Association icon:
> Click on Membership and Payments
> Click on If you are paying for a life membership, you
must complete this membership form first
Select: Updating my personal information 3. If you are
interested in connecting/organising activities with other
members in their region:
> We need your approval for our posting your email, and
general region where you live (no address nor phone
number) in the members list found online.
> Same procedure as for personal info update, then
> Select: I authorize the display of my email and the
greater region where I live on the members page.
If you are interested in connecting/organising activities with

other members in their region:

> We need your approval for our posting your email, and
general region where you live (no address nor phone
number) in the members list found online.

> Same procedure as for personal info update, then

> Select: I authorize the display of my email and the
greater region where I live on the members page.

Adhésion

Isabelle Chétillon a parlé des mises a jour sur I'information
des membres.

Les membres sont responsables de la mise a jour de leurs
-Les profils des membres peuvent étre mis a jour sur le site
web.

- Le chapitre d'Ottawa de I'Association est actif.

- Il est important d'avoir un nom et une ville pour les profils
sur le site web. Ce faisant, de nouveaux chapitres de
I'Association peuvent étre créés dans d'autres villes comme
Toronto.

Les conditions d'adhésion ont été clarifiées dans les
réglements de I'Association.

Assurez-vous d'en étre familier.

Veillez a mettre a jour vos informations personnelles.

Allez sur le site du RCH et sélectionnez l'icone de
I'Association :

— Cliquez sur Adhésion et Paiements

— Cliguez sur Si vous payez pour un abonnement a vie, vous
devez d'abord remplir ce formulaire d'adhésion Sélectionnez
: Mise a jour de mes informations personnelles 3. Si vous
étes intéressé a vous connecter / organiser des activités avec
d'autres membres dans votre région :

— Nous avons besoin de votre approbation pour publier
votre courriel et la région générale ol vous vivez (pas
d'adresse ni de numéro de téléphone) dans la liste des
membres trouvée en ligne.

— Méme procédure que pour la mise a jour des informations
personnelles, puis

— Sélectionnez : J'autorise I'affichage de mon courriel et de
la vis sur la page des membres. Si vous étes intéressé a
vous connecter / organiser des activités avec d'autres
membres dans votre région :

— Nous avons besoin de votre approbation pour publier votre
adresse courriel et la région générale ol vous vivez (aucune
adresse ni numéro de téléphone) dans la liste des membres
trouvée en ligne.

— Méme procédure que pour la mise a jour des informations
personnelles, alors

— Sélectionnez : J'autorise |'affichage de mon adresse
courriel et de la plus grande région ou je vis sur la page des
membres.
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b. Museum

Don Greene thanked the Regiment for providing ongoing
support to the museum throughout the year.

I would also like to thank the RCH Association and MCI for
their support throughout the year.

At this time, I would like to thank the staff at the museum for
their continued support and dedication and for the hard work
that they do. They are as follows; Co-Curator Don Pelletier,
our Museum Assistants Samuel, Don’s son and Guy Belair who
comes down from Drummondyville every Tuesday to help us
out. To the three of you I give my heart felt thanks, it is very
much appreciated.

During the past year the museum has received many artifacts
from friends and former members of the regiment. Many of
the items were put to good use in the showcases and on
mannequins.

Some of the artifacts acquired are the following:

4 Cadet Tunics, WW2 Medical Uniform w/Leather Jerkin,
donated by Tony & Joan Kellett. WW2, 17DYRCH Uniform
1945-1946 Don by Mr. Amson, TV Stand, VHS & DVD player
Don.by RCL 159, WW2 Gas Bag 1936, Don by Don P., 1957
Triumph M.C. Don. By Members of the MCI Exec., 2 X WW2
Canvas Shelters Don by 2™ Field Arty., RCH Museum sign Don
by the RCH Assoc. 6 Pair Riding Boots Don by Hon/Col M.C.
Jarry, Medicine Bottle & Leather Case Boer War Don By Phil
Turbide, WW2 Snowshoes 1941, 303 Lee Enfield Don by
Tristan, 17DYRCH Kepi ( HAT) with Brass Numbers found by
Louis Lamarre, & purchased by Don P. Brown Leather Cross
Belt Don. by Don P., Several RCH Insignias from R22R
Museum, 4 X Pith Helmets, Don. by Don

This year has been very busy for the RCH Museum.

On a request we have located some Silver & Dinnerware of the
17DYRCH.

The museum has been visited by the following since the last
AGM;

Cadet Corps, Schools, Legions, family members, friends of the
Regt.

The museum has loaned artifacts to special events such as,
movies, expositions, exhibitions and regimental parades.
According to our records over 200 people have donated items,
with visitors to the museum in 2024, over 500 people.

The museum has in the Regimental Fund approx. $700.00,
and the RCH Assoc. has $420.97 held in trust and the MCI has

Musée
Don Greene a remercié le Régiment pour son soutien continu
au musée tout au long de I'année.

J'aimerais également remercier I'Association RCH et MCI
pour leur soutien tout au long de I'année.

A ce moment, je voudrais remercier le personnel du musée
pour leur soutien continu et leur dévouement ainsi que pour
le travail acharné qu'ils accomplissent. Ils sont les suivants ;
Co-conservateur Don Pelletier, nos assistants de musée
Samuel, le fils de Don, et Guy Bélair qui vient de
Drummondville chaque mardi pour nous aider. A vous trois,
je vous adresse mes remerciements sincéres, c'est
grandement apprécié.

Au cours de la derniére année, le musée a recu de nombreux
artefacts d'amis et d'anciens membres du régiment.
Beaucoup des objets ont été bien utilisés dans les vitrines et
sur des mannequins.

Certains des artefacts acquis sont les suivants :

4 tuniques de cadet, uniforme médical de la Seconde Guerre
mondiale avec gilet en cuir, donné par Tony et Joan Kellett.
Uniforme 17DYRCH de 1945-1946 donné par M. Amson,
support de télévision, lecteur VHS et DVD donnés par RCL
159, sac a gaz de la Seconde Guerre mondiale de 1936,
donné par Don P., Triumph M.C. de 1957, donné par des
membres de I'exécutif de la MCI, 2 abris en toile de la
Seconde Guerre mondiale, donnés par le 2e régiment
d'artillerie de campagne, panneau du musée RCH donné par
I'Association RCH, 6 paires de bottes de cavalerie données
par le colonel honoraire M.C. Jarry, bouteille de médicament
et étui en cuir de la guerre des Boers donnés par Phil
Turbide, raquettes a neige de la Seconde Guerre mondiale de
1941, Lee Enfield 303 donné par Tristan, képi 17DYRCH
(chapeau) avec des chiffres en laiton trouvé par Louis
Lamarre et acheté par Don P. Ceinture en cuir brun donnée
par Don P., plusieurs insignes du RCH du musée R22R, 4
casques en pith donnés par Don.

Cette année a été trés occupée pour le Musée RCH.

A la demande, nous avons localisé de I'argenterie et de la
vaisselle du 17DYRCH.

Le musée a été visité par les entités suivantes depuis la
derniére assemblée générale annuelle :

Corps de cadets, écoles, |égions, membres de la famille,
amis du régiment.

Le musée a prété des artefacts pour des événements

spéciaux tels que des films, des expositions et des parades
régimentaires. Selon nos dossiers, plus de 200 personnes ont
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$1725.00 also held in trust.

The museum is always looking for artifacts, nothing is too
small or too big or too insignificant, everything is important,
when it comes to our history.

I would like at this time to thank all of you for coming out and
supporting the museum and the AGM this year.

This concludes the RCH Museum report for the year 2024
Don Greene

Curator RCH Museum

fait des dons, avec plus de 500 visiteurs au musée en 2024.

Le musée a environ 700,00 $ dans le Fonds Régimentaire, et
I'Association RCH détient 420,97 $ en fiducie, tandis que le
MCI a également 1 725,00 $ en fiducie.

Le musée est toujours a la recherche d'artefacts, rien n'est
trop petit, trop grand ou trop insignifiant, tout est important
quand il s'agit de notre histoire.

Je voudrais a ce moment remercier chacun d'entre vous
d'étre venu et de soutenir le musée et I'AGA cette année.

Cela conclut le rapport du musée RCH pour I'année 2024.
Don Greene
Conservateur du musée RCH

c. Trumpeter

Steven Barrette reported that the Trumpeter with a large part
of the stories from John Cochrane, and the support of other
contributors would be lost, please continue your support and
encourage all members to send stories in both languages for
the trumpeter.

Trumpeter

Steven Barrette a signalé que le Trumpeter avec une grande
partie des histoires de John Cochrane, et le soutien des
autres contributeurs serait perdu, veuillez continuer votre
soutien et a encouragé tous les membres a envoyer des
histoires dans les deux langues pour le Trumpeter.

d. Public Relations
Karl Kramell mentioned it is an ongoing process keeping up
with all the veterans of the Regiment.

Karl continues to visit Hospital when members are sick. 100+
Christmas cards were sent last Christmas.

Relations publiques
Karl Kramell a mentionné qu'il s'agit d'un processus continu
de rester en contact avec tous les vétérans du Régiment.

Karl continue de visiter I'n6pital lorsque des membres sont
malades. Plus de 100 cartes de Noél ont été envoyées le
Noél dernier.

e. Website
2024 was a relatively quiet year in terms of new development
for the website. A first version of a page on Canadian
cemeteries in the Netherlands was published, notably the one
in Holten, thanks to the contribution and photos of a former
member of the regiment, Louis-Lamarre. Several other pages
will undoubtedly be created following the upcoming visits to
the Netherlands by several of our members. A new page was
also published on the celebrations and annual commemoration
of Neufchatel-en-Bray, with several contributions from Mr.
Bernard Auriel as president of the French Remembrance
Committee. The articles on the French Resistance personally
impressed me!

The website continues to serve the interests of the regiment,
the association, and the institute, whether through its rich
information, the sale of our history book, or by promoting
communications. It also offers a payment facility for various
reasons. I would like to take this opportunity to thank all our
donors who care deeply about the regiment.

Site Web

L'année 2024 a été une année plutét tranquille en termes de
nouveau développement pour le site web. Il y a eu une
premiére version pour une page sur les cimetiéres canadiens
aux Pays-Bas, notamment pour celui de Holten grace a la
contribution et les photos d’'un ancien membre du régiment,
Louis-Lamarre. Plusieurs autres pages verront trés
certainement le jour aprés les visites a venir aux Pays-Bas
pour plusieurs de nos membres. Il y a eu aussi la publication
d'une nouvelle page sur les célébrations et la
commémoration annuelle de Neufchatel-en-Bray avec
plusieurs contributions de M. Bernard Auriel a titre de
président du comité du souvenir francgais. Les articles sur la
résistance francaise m’ont personnellement impressionné !

Le site web continue a servir les intéréts du régiment, de
I'association et de l'institut, que ce soit par sa riche
information, la vente de notre livre d’histoire ou en
favorisant les communications. Il offre également une facilité
de paiement pour diverses raisons. Je profite de I'occasion
pour remercier tous nos donateurs qui ont a coeur le
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I am continuing my role as webmaster to serve you while
paying tribute to the regiment's rich history, past and present.

Sgt. Denis Gilbert (ret.)

régiment.

Je poursuis mon role a titre de webmestre afin de vous servir
tout en rendant hommage a notre histoire riche, passée et
présente, du régiment.

Sgt. Denis Gilbert (ret.)

f. Association Activities
Gordon Weekes mentioned that this past year's events went
well.
- Association will have some joint events with Friends of B
Squadron
- Possibility of a casino night with profits going to charities.
- Possibility of a family BBQ at the Regiment.

Activités d’association

Gordon Weekes a mentionné que les événements de I'année
passée se sont bien déroulés.

- L'Association aura quelques événements conjoints avec les
Amis de I'Escadrille B

- Possibilité d'une soirée casino avec des profits allant a des
ceuvres de charité.

- Possibilité d'un BBQ familial au Régiment.

g. Regimental Report
No report was given

Rapport régimentaire
Aucun rapport n'a été fourni.

10. OLD BUSINESS

a) Neufchatel-en-Bray Commemoration of liberation. The
annual ceremony planned by the town will take place on
August 31st. The Association will reimburse three life
members up to 700$ each, who travel on behalf of the
Association for the event.

b) The Association has formed a committee to organize a
group tour in the Netherlands in April or May 2025, to coincide
with the 80th Anniversary of the liberation of the Netherlands.
John Cochrane volunteered to be the chairperson. Details will
follow.

c) Steven Barrette mentioned that changes will be made to
our bylaws. Phil Turbide and Isabelle Chatillon have formed a
committee.

d) Scott Laing proposed a new Museum Sign.

e) Karl Kramell suggested having a professional photographer
for all our events.

a) Com mémoration de la libération a Neufchatel-en-Bray.
La cérémonie annuelle prévue par la ville aura lieu le 31
ao(t. L'Association remboursera trois membres a vie jusqu'a
700%$ chacun, qui voyagent au nom de |'Association pour
I'événement.

b) L'Association a formé un comité pour organiser un voyage
de groupe aux Pays-Bas en avril ou en mai 2025, pour
coincider avec le 80e anniversaire de la libération des Pays-
Bas. John Cochrane s'est porté volontaire pour étre le
président. Les détails suivront.

c) Steven Barrette a mentionné que des changements seront
apportés a nos reglements. Phil Turbide et Isabelle Chatillon
ont formé un comité.

d) Scott Laing a proposé un nouveau panneau pour le musé
e) Karl Kramell a suggéré d'avoir un photographe
professionnel pour tous nos événements.
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11. NEW BUSINESS - NOUVELLES AFFAIRES

Elections:

Election results:

President: Steven Barrette

First Vice-President: Isabelle Chatillon
Second Vice-President: Scott Laing
Secretary: Nicolas Waldteufel
Treasurer: John Cochrane

- Formation of a Kit Shop committee.
- Jacques Hamel mentioned the 200th Anniversary of the City
of Huntingdon.

New Bylaws:

Motion: The acceptance of the new bylaws will take effect
following this AGM.

Moved by John Segreti and seconded by Don Pelletier. Motion
carried.

Elections:

Résultats des élections :

Président : Steven Barrette

Premier vice-président : Isabelle Chatillon
Deuxiéme vice-président : Scott Laing
Secrétaire : Nicolas Waldteufel

Trésorier : John Cochrane

- Formation d'un comité de boutique.
- Jacques Hamel a mentionné le 200e anniversaire de la ville
de Huntingdon.

Nouveaux réglements:

Motion : L'acceptation des nouveaux réglements prendra
effet aprés cette assemblée générale annuelle. Présentée par
John Segreti et appuyée par Don Pelletier.

Motion adoptée.

12. Important Dates

Dates Important

TBC TBC
13. Varian Varia
MCI update: Mise a jour du MCI:

- MCI is a fund raising association

- Purpose of Montreal's Cavalry books (vol. 1 and 2) to foster
pride in RCH history.

- Senate: Former COs and others focus on how to improve
things for the Unit.

- Prepared submission for to receive Fenian Raids Battle
Honours.

- Le MCI est une association de collecte de fonds.

- Le but des livres de la Cavalerie de Montréal (vol. 1 et 2)
est de favoriser la fierté dans I'histoire du RCH.

- Sénat : Les anciens commandants et d'autres se
concentrent sur comment améliorer les choses pour I'unité.
- Soumission préparée pour recevoir des distinctions
honorifiques pour les raids Fénians.

Next Meeting
2026

Prochaine réunion
2026

14. Motion of Adjournment
12H0O0 Proposed Don Greene Seconded John Segreti

Motion d'ajournement
12HO00 Proposé Don Greene Secondé John Segreti

Reviewed Reviewed

Nicolas Waldteufel — Secretary

Steven Barrette - President




